A DELTA Door Handle/Manilla de puerta

Install bushings (4) o pre-déllsd holes in outer showser door.
Insert a rubber gasket (C) to handie post (8) and esouicheon D)
Install szouichsons nio bushings in pe-drilled holes in showaer
doae. Secure esouicheons manually. IMPORTANT: DO NOT
avartigiten . Using foads to Sgiten i nod recomemended.

Instabe manquitas (4) an ks adficos peialadrados an la puana
axedor de b ducha Insedeuna pmta de caucheo (C) para
rmarpular ba patills §5) y & sscudete de b tamillos (O Instala
los esoudetes an los manguitos nsabdos en bos aficos
prataladedos de la puerta dela ducha Fap ks ascudaies
rmaaruaimeerrie. |IMPORTANT E: NO aprieie axcesmvamante. Mo s
racomienda el uso de heramientas para apretar

Option 1: For handles that insert INSIDE the post ands, apply a thin baad
. . of slcone seabm anto fhe GUTSIDE botbom 1 /4-inch of one end of the handls
Option 1 Option 2 ’,.,-"‘" bar before inserting nfo the handle post. Next, install the sscond handls past
Cipcitn 1 2 and mpeal the ssalant steps. Wipe away exoess sealani mmediaiel, Ses
saalamt manuBctumes nstrections for oure time, cleaning, ssfety and handling
mstructions.

Option 2: For handles that insert OUTSIDE the post ends; apgpdy a thn

basd of slcons seakmt ania the IESIDE boltam 1/4-inch of one and of tha

'I handle bar befor nserng nto the handie post. Hext, mstall the second handles
past and rapaat the saalnt seps. Wipe oway mcoess sealant mamediately. Sea

sealant mamnBctumers nstructions for oure time, ckeaning, ssfety and handling

nstrctions.

Opsoidn 1: La barmra o la mandja gue s& instalan por dentro de los postes,

5 aplique una gola delgada de selador de siicona en la pane nferior EXTERMNA a
14 da pulgada (L6 am) de uno de ks exiremas de L bara para oalbs anfes de
nsertada en el poste de b manilla. 4 continuacdn, nstale d segundo poste de a
manila y rapita s pasas con el salldor. Limgse mmediataman e cuabkquier eaxcesa
de selador. Comubte bs nstruccones del fabrcante de = ellador pas ver ks
thampos de sacada y las mesti scionas de Bmplara, seguridad y manajp.

Opoidn 2 La barra o la manidja puede ser instalado fuera de los postes,
apliigue una gola deigada de sellador de silcona en la pane mferor INTEAMS a
14 da pulgada (L6 am) de uno de ks exiremas de L bara para oalbs anfes de
nsertada en el poste de b manilla. 4 continuacdn, nstale d segundo poste de a
manila y rapita s pasas con el salldor. Limgse mmediataman e cuabkquier eaxcesa
de selador. Comubte bs nstruccones del fabrcante de = ellador pas ver ks
thampos de sacada y las mesti scionas de Bmplara, seguridad y manajp.
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CARE AND CLEANING f CUIDADO Y LIMPIEZA

Farraguiar claaning uss ONLY mild dofengan s or vamm ., soapy wator Usa ONLY non-abrasiva dioth or sponge. SUWAYS rinsa s raiooes after olaaning -
Bofora osaning this produot with doaning produocts, ios a small, Noon SpouoLUs ans

CAUTION Manutacturer doss not recommaend the use of oleaning products that comtain any of the folloedng ohemioals. Use of products
oontaining these ohomioals can cause the products to oraock or disoolor and well woild the sanranty

= Maphiha
# Hydmgon Pomxdde Saluion (oommon housshold ponnxod o)
= Taluana

= Efnyl Mostato

# Ly {o0mman in dradn o s nor)

= foatana

Faor furfar nquiries, contaot ousiomar Soraioa at oustoma sa il fon sédatashoword oo oom or oall 1-800 -9 54-4850_

Para la limploza habitual, use SO0UO detorgonies suaves o agua tibia jahonosa. Usa $000 pafios o aspanjas no abrasivas. Slempm enjuague ke suporicies
fras implaria s

Amos da implar esta unidad oon productos da limplaza, prusaba an un dma poquaia qua pasa desapamibida.

PRECAUCHKIN: El fabrioants no recomiconda ol uso de productos de impleza que contengan alguna de los sipulentes compuestos quimicos. E1
uso de productos que oontengan ostos compuostos guimicos puode provooar o agrictamicnto o desooloramd ento de los productos, ¥ anulara
la garantia.

= Malta

# Soludldn do pemdxdo do hidrdgono (@moniaocn do wso doméstioo)
= Taluama

= Aootato da olla

# Linjiars (ha biualos on bos deesa tarsoad ones)

= footons

51 fono ofra s proguntas, pongass on ooniacio oon o serdolo al diemo on oustomorsaluionsSdairshowondooroom o lamo al 1 -800-9564-4850

FIVE-YEAR LIMITED WARRANTY / GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

Libarty Hardwarn plumbing praducts am waraniod 1o ba fma of dotsots in matodal and workmanship for fise poars from dada of puminassa. Loty
i v ey vl it 1 also@an, rapair, mplaod OF maks & poeopriato sdpsimont wihena Libarty Hardwans doioarmines fat such defect oooumsd durng noremal
usag o within fva (5) yoars af tor purchass. Lborty Hardwam s not resporsibio for removal, installaton oosts, or noldontal or consoquontial losses. Labor
ohames andfor damage inowmd in nsiallation, ropair, or repaosmont of o poduct, 25 woll 25 any othor kKind of loss or damago, am oxdudoed. This
warranty i= not ranslorabio. This warranty does not oowoer damage or dodoois raladng 1o misusa, abese, nogligonos, normal wear and Sear, sooldant, aots
of God, ropairs or aliorations not authonzed by Uborly Hardwara, or impmpor installaion, storago o handing.

To obtain warrany sordon, contaot Llhu"a'lll-trd'lru aithar thmug h your Doalog Flumining Gontraotor, Homa Gontor, or by writng Libarty Hardwara
Afire Gustomer Soutions, 140 Businoss Drwn, Wirsion-Salom, KNC 27107, US6, or by calling 1- S 4-4850 fom within o LESA or o-mail at
oustomarsalutionséd altashaward ooroom. Proaf of purohass (original sales mosipt) from tha anginal consumer pum hasor mustba madae avallabla ta
Liberty Hardwam for all wamranty olaims.

DESCLAIMER: 1MPLED WARRAN TIES BOLUDEG THAT OF MERCHANTABEITY AND FITHESS FOA A PARTICLULAR PURPOSE ARE EXPRESSELY
LEAITED B DURATION TGO THE DURATION OF THES WAURRANT Y.

LIBEATY HARDWARE ANDVOR SELLER DRECLAE AMY LLABRITY FOR SPECLAL, INCEDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMULGES

Somao sialos‘pmunoss danot slow imitatons an how long an implisd sarany s, or tha oo usion o imitstion of spooial inodontsl o oo resguaial
damages, 5o fiesa imtatons and oxolusions may not apply to pow This warranty gises you spadado legal ights. You may also haos afhor agivis whioh
wary from siain’provino o 1o stain'pryinon

Los produaios do fonianora do LUbordy Hardwam ostén gamnizados oonim fodo dodooto on matonales y mano do abra duranis oinoo afos a parir
dala fecha do comprm. Ubary Hardwaim doeddird por ouanta propla sl mparar, sus¥iur o haoor [os ajusies porinonios on los ossas donda Libary
Harmiwam doterming qua o dafooio so produjo durama o uso normal dentra dal parioda da cnoao (5 afos despu és da la compra. Libarty Hardwara na
s nesponsanie do hos oostos do redrada o instalaodn, Nl do pddidas ¥ porjulclos noldontales oindimotos. So ooouyon los % par mana da obm a
por dafes noundos durania la instalaodn, reparmcdn o resm plazo -:I-uTl:ra:ILm-u. arsl ooma oualguiar ot ipa do pordidas o d Esta garamia na oS
fFranslorblo Esia g:mi': na ol dafos o daleotos quo o ralsolanan oan uso inadeousda, abuso, negigan oo, desgesio nommal, aooldanios, causas
da fuorz mayor, reparacianes o altomoones qua No astan aulonzadas por Lborty Hardwam, o oon |a instalacdn, o almacona miana o la manpuladdn
Inad mouados dol producto.

Para obtonor somdolo on poriodo do gamnia, pdngaso on oontaoio oon Uborty Hamdwam a trasds do su disFibudor, coniralista de fonfanoria, ooniro
racional, o esonbienda a Liborty Hardwara Atin - Customer Soufon s, 140 Businass Parke Orive, 'Winston-Salom, NE 27107, EELUU., llamanda al
1-800-954-4850 dosdo damiro da EEJULL 0 ansando un comod alooirdnion & customarsautionsdd altashoword ooroom. En fodas s moamaciones dala
gamnia o doba presomar a Liborty Hardwara of oomproianta de comp (mabo ariginal do i compra) dal oom prador ¥ oonsumidar arginal

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD: LA DURACION DE LAS GARANTIAS BIPLECITAS, INCLUIDA LA DE GOMERCLASILIDAD T ADECUAC K A UK FRJ
FA TICULAR, ESTA EXFRESAMENTE LBAITADA & LA DE ESTA Gris Tia

LESEATY HAADWARE v0 BL VENDEDOR MIEGAN CLWLOUER RESFONSASILINAD POR DARNGS Y FERALBGOS ESPECIALES G DENTALES O INDERECTOS

Algunas asiadas y prosindas na parmitan lim faconas sobra la duracidn da las gamanias mpliclas, o sobm @ axolusidn o imitsodn da dafos § poruicios
espoiales, inodonales o indirectos, por o quo estas imitacones y oclusionss podran no sor validas on su caso. Esta garantia lo aloma demohos
lagale s espacifons. Es pasibla qua tanga ofras darsdhas qua podian varar do un astada o prvinda a otm.
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